Afghanistan

Seine Exzellenz der Gesundheitsminister!

Meine drei T6chter sind elf, zehn und acht Jahre alt. Zwei davon haben bei einem Privatlehrer Religion, Sprache
einschlieBlich Schrift (bis 4. Klasse) und Heilige Schrift (bis 6. Sure) gelernt. Dank der MaBnahme unserer Regierung und
der personlichen Initiative Ihrer Exzellenz ist vor kurzem eine Hebammenschule eingerichtet worden. Ich bin liberzeugt, daf
das Lernen in einer Offentlichen Schule nicht nur weitaus besser als privater Unterricht ist, sondern auch von grofem Nut-
zen. Aus diesem Grunde ersuche ich Sie meine drei Tochter zuzulassen, damit sie mit Hilfe Gottes davon profitieren konnen.
Meine drei T6chter heiffen Schirin, Sarin, Simin (Schirin = Siife, Sarin = Goldene; Simin = Silberne; Anm. d. Verf.).
Datiert: 1315 (1936 A.D.)

Dieser Entwurf wurde einer dem Minister nahestehenden Person zugestellt und um dessen Meinung gebeten. Nach seinem
Einverstindnis wurden die drei jungen Médchen in der Schule aufgenommen. Da diese Familie als Mittelstandsfamilie und
fiir ihre Aufgeschlossenheit fiir Freiheit und Rechte der Biirger bekannt war, war eine Zulassung fiir eine 6ffentliche Schule
sehr schwierig. Die damalige Regierung, eine eher mittelalterliche Diktatur, duldete solche oppositionellen Initiativen auf
keinen Fall. Simtliche Mitglieder dieser Familie wurden von ihrem Dienst suspendiert und ohne jede gerichtliche Verhand-
lung zu Einzelhaft verurteilt. Die restlichen Familienmitglieder erhielten strengen Hausarrest, und alle Kinder wurden von
Bildungsmdglichkeiten ausgeschlossen. Ausnahmen durften nur auf ausdriicklichen Befehl eines zustindigen Regierungsbe-

amten erfolgen.
~——

finanziellen Notsituation. Zur

librigen westlichen Lindern vergleich-
baren Chancen. Auch in Deutschland
liissen diese gebildeten afghanischen
Frauen gefordert werden und eine Chan-
C¢ auf dem deutschen Arbeitsmarkt er-
alten, um sich integrieren zu konnen.

Spezielle Initiativen zugunsten der
rauen in Afghanistan, wie etwa die
deutsche Organisation 'Afghanischer

rauenverein e.V.' (AFV) unterstiitzen
und fordern diese Arbeit unbiirokratisch
und vertrauensvoll.

Dieser Verein hat in verschiedenen
Teilen Afghanistans und auch in Paki-
Stan Schulen und Ausbildungsméglich-
keiten fiir Frauen eingerichtet. Sie befin-

Information der afghanischen Kolonie im
Ausland - lber die jetzige Lage der
Frauen in Afghanistan und insbesondere
in Kabul geben afghanische Frauen aus
dem Exil in Pakistan und dem Iran Zei-
tungen heraus:

‘Sane Afghan - Afghanische Frau'
wird in der 'Dari'-Sprache gedruckt,
'Sister's - Women's monthly' erscheint
in 'Dari', 'Paschtu' und teilweise in
Englisch. Diese beiden Organe beziehen
sich ausschlieBlich auf das Leben der
afghanischen Frauen, deren ge-
sundheitliche und soziale Situation sowie
die katastrophale Lage der Kinder im

S.M. Sobeir Zedigian ist Mitarbeiter des
'Afghanistan Hilfs- und Entwicklungsdienst,
gemeinniitzige Gesellschaft mbH' (AHED) in
Hamburg.
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Susanne Thiel (1996): Ausbildungs-
moglichkeiten fiir pakistanische und afghani-
sche Frauen - Problemschilderung und Wege
zu einem angepafiten Trainingsangebot aus
der Perspektive einer Ethnologin. In:
Entwicklungsethnologie - Zeitschrift der
Arbeitsgemeinschaft Entwicklungsethnologie

den sich leider stindig in einer Lande selbst und im Exil. e =SS o s Haos

Auf der Suche nach Saleem:

Die politischen Umwidilzungen in Afghanistan
aus der Sicht einer Frau aus Kabul

von Christine Nolle

"Frauen sind wie Blumen”, lief der amtierende Bil-
d“"gsminister der Taliban, Sayyid Ghiyas al-Din, im Ok-
‘ober letzten Jahres vernehmen. "Man wissert sie daheim,
“m ihren Anblick und Duft zu genieflen. Man trigt sie nicht
"ach draufen, um ihre Essenz fremden Nasen preiszugeben. "

rockener Kommentar eines westlichen Journalisten hierzu:

‘enn die afghanischen Frauen derart zarte Bliimchen wiren,

dtten sie wohl kaum nahezu zwei Jahrzehnte unbarm-
erzigen, allgegenwirtigen Krieges iberstanden (Sam Sei-
ert, 'Newsweek' 14.10.1996).

Der Verlauf dieses Krieges, sein Beginn mit der Aprilre-
Yolution im Jahre 1978, die sowjetische Besatzung von De-
ember 1979 bis April 1992 und der daraufhin ausbrechende

innerafghanische Konflikt sind zu einem gewissen Grad in
der westlichen Presse behandelt worden. Was in der Bericht-
erstattung jedoch meistens fehlt, ist ein tieferer Blick in die
afghanische Gesellschaft und das Leben derer, die von den
Auswirkungen dieses Krieges unmittelbar betroffen sind. Fa-
rooka Gauharis kiirzlich erschienenes Buch 'Searching for
Saleem' ist ein verheiflungsvoller Ansatz, diese Liicke zu fiil-
len.

Angesichts der lang anhaltenden Kimpfe der verschiedenen
Mujahedin-Gruppen untereinander und der Schrecken, die
die Taliban bei ihrem Einmarsch in Kabul verbreiteten,
wdchst die Versuchung, die friiheren Phasen des Krieges in
einem romantischen Licht zu sehen. Dies ist unter anderem
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an dem respektvollen Titel "Dr. Najib" abzulesen, mit dem
viele Kabuler Biirger den von den Taliban exekutierten ehe-
maligen Prdsidenten Najibullah versehen. Farooka Gauhari
belehrt uns eines Besseren. Ihr Buch fithrt uns zurick in die
frithe Phase kommunistischer Herrschaft und ldpt die Atmo-
sphdre der Angst und des Miftrauens wieder auferstehen, die
wdhrend der spdten siebziger und friihen achtziger Jahre das
tagliche Leben in Kabul bestimmten.

'‘Searching for Saleem' gliedert sich in zwei Teile. In den
ersten drei Kapiteln beschreibt Gauhari ihre Kindheit in den
fiinfziger Jahren, ihre Schulbildung, ihre Ehe mit dem in
Amerika ausgebildeten Luftwaffenoffizier Saleem, die Geburt
ihrer drei Kinder und ihre berufliche Karriere als Biologie-
professorin an der Universitit Kabul. Der zweite Teil und ei-
gentliche Kern des Buches ist in Tagebuchform geschrieben
und gibt ihre zermiirbende Suche nach Saleem wieder, der im
Wirrwarr der Aprilrevolution verschwand. Das Buch endet
im Dezember 1980, als Gauhari schweren Herzens Afghani-
stan verldifit und nach Indien flieht, um schlieflich in die
Vereinigten Staaten auszuwandern.

In den Anfangskapiteln fiihrt Gauhari den Leser in das
Afghanistan ihrer Kindheit und Jugend. Sie erzdhlt, wie sich
ihr ganzes gesellschaftliches Leben im Rahmen ihrer stddti-
schen Mittelschichtsfamilie abspielte. Schon als Kind wehrte
sich Gauhari gegen viele der engen Verhaltensnormen, die
die afghanische Gesellschaft fiir Frauen vorschreibt. Sie
sehnte sich danach, Drachen steigen zu lassen und Fahrrad
fahren zu diirfen. Dennoch lag ihr der Gedanke an eine ak-
tive Rebellion fern und im grof3en und ganzen verschwimmen
ihre frithen Erinnerungen in einem romantischen Licht. Um-
geben von liebevollen Verwandten, verspiirte sie als Kind
kein Bediirfnis, aus dem eng ummauerten Innenhof ihres
Hauses in der Altstadt von Kandahar auszubrechen: "Als ich
funf Jahre alt war, spielte sich meine ganze Welt innerhalb
dieser Mauern ab, selbst in meinen Hoffnungen kam ich nicht
darauf, sie zu durchdringen. Alles was ich brauchte, war
vorhanden. Ich war umgeben von grofien Kiibeln, gefiillt mit
den wohlschmeckenden Friichten Kandahars, viel frischem
Gemiise und einfachen selbstgebastelten Spielzeugen. Es war
eine schone kleine, in sich ruhende Welt. Wenn es unerfiillte
Wiinsche gab, so war ich mir ihrer nicht bewuft. "

Gauharis weitere Entwicklung verlief glatt. Ihr Vater,
selbst ein Lehrer, bestand darauf, daf alle seine zehn Kin-
der, ob Jungen oder Mddchen, eine Schulbildung erhielten.
Nach ihrer Hochzeit mit siebzehn fand sich Gauhari schnell
in die Rolle als Schwiegertochter in der Grofifamilie ihres
Mannes ein. Trotz ihrer frihen Eheschliefung konnte sie ihre
Ausbildung vollenden. Ihre beruflichen Ambitionen wurden
von Saleems Verwandten respektiert und von Saleem selbst
aktiv unterstiitzt. Seine Bereitschaft, sich am Haushalt zu be-
teiligen war fiir afghanische, wenn nicht sogar fiir westliche
Verhdltnisse auflergewohnlich. In den Jahren 1967, 1971-72
und 1976 konnte Gauhari Auslandsstipendien fiir den Liba-
non und die Vereinigten Staaten in Anspruch nehmen, wdh-
rend sich Saleem in ihrer Abwesenheit um die Kinder kiim-
merte.

Gauhari und ihr Mann verdankten ihre Auslandsstipendien
grofenteils einem Modernisierungsprogramm, das von den
fuinfziger Jahren an darauf abzielte, die Industrie und Infra-
struktur des Landes auszubauen, und die Schulung von ent-
sprechendem Fachpersonal nach sich zog. 1959 wurde die
Geschlechtertrennung formal mit der Abschaffung des Schlei-
ers aufgehoben. In den achtziger Jahren waren
230.000 Frauen in Kabul berufstitig (Susanne Thiel,
'Siidasien' 3/95). Insgesamt profitierte jedoch nur eine kleine
stddtische Elite von diesen gesellschaftlichen Reformen. Ein
"bedauerlicher Abgrund von Ignoranz und Vorurteilen"
trennte nicht nur Stadt und Land. Kabul selbst war, wie
Nancy Dupree es in ihrem ausgezeichneten Vorwort formu-
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liert, eine "geteilte Stadt". Weitliufige Vororte mit Einfa-
milienhdusern wie dem von Gauhari bildeten einen scharfen
Kontrast zur "iibel riechenden Altstadt”, in der Grofifamilien
ohne Elektrizitit, Leitungswasser oder Kanalisation auf eng
stem Raum zusammenlebten. Die Abschaffung des Schleiers
fand keinesfalls allgemeine Akzeptanz, und sogar in Kabul
liefen westlich gekleidete Frauen Gefahr, angepdbelt oder
tdtlich angegriffen zu werden. Trotz ihres verhdlinismdfig
liberalen Hintergrunds fand Gauhari es leichter, sich an die
Konventionen zu halten. Ja, als Teenager bot ihr der Schleier
sogar einen gewissen Schutz: "Anfangs fand ich es schwierig,
den Schleier zu tragen, aber dann merkte ich, daff es gar
nicht so schlimm war. Unter ihm versteckt kamen unsere in-
neren, kindlichen Gefiihle durch, frei von dem duperen ge-
sellschaftlichen Druck. Sobald ein Mddchen in Afghanistan
in die Pubertit kommt, wird es wie eine junge Frau be-
handelt und muf sich dementsprechend erwachsen verhalten,
Schnell lernt sie, wiirdevoll die Strafe entlangzugehen u
keine Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen. Sie darf keine der
vorgegebenen Regeln ihrer Gesellschaft aufler acht lassen
oder in Frage stellen. Sonst sprechen die Leute iiber sie, und
das bringt Schande iiber ihre Familie. In Afghanistan ist die
Frau fiir die Familienehre verantwortlich. Natiirlich wdre €S
sehr dumm von einer jungen Frau, wenn sie Schande iiber
ihre Familie brdchte und ihren guten Ruf zerstorte. Es hatte
gewisse Vorteile, die eigene Identitdt hinter einem Schleier 74
verstecken und die Welt durch ein rechteckiges Netz von zehn
mal fiinfcehn Zentimetern zu beobachten. Es war ein Zeichen
von Respekt, Erwachsenwerden und Weiblichkeit. "

In den sechziger und siebziger Jahren wurde Gauhari
Zeugin der zogerlichen Umstellung Afghanistans von einer
Monarchie zur Demokratie und erlebte die Anfinge politi-
scher Aktivititen auf dem Universititsgeldnde. Obwohl si¢
gesellschaftliche Reformen befiirwortete, nahm sie nicht aktiv
am politischen Leben teil. Die leere Rhetorik der neu ent-
stehenden linken Parteien schreckte sie ebenso ab wie die
scharfe Polizeireaktion auf deren Agitationen. Ihrer Meinung
nach versprachen die wie Pilze aus dem Boden schieflendent
"kleinen, unorganisierten" politischen Parteien wenig fir die
Zukunft und hatten keinerlei politische Basis auf dem Land:
"Ich war mir sicher, daf3 die wenigen Marxisten in Kabul -
die 'Parchamis' und 'Khalgis' - unter keinen Umstdnden il
der Lage sein wiirden, die Meinung der Mehrheit der Afgha-
nen zu vertreten oder zu verdndern. Afghanistan war fir
meine Begriffe nicht bereit fiir solche ldeen, weder zum da-
maligen Zeitpunkt noch in der Zukunft. "

Gauharis Bedenken den Kommunisten gegeniiber bestdtig"
ten sich nach der Aprilrevolution von 1978, die sie wie di¢
meisten ihrer Landsleute als Coup bezeichnet. Mit diesem ra-
schen, gewaltsamen Regierungswechsel kam die 'People's
Democratic Party of Afghanistan' (PDPA) unter der Fiihrung
von Noor Mohammad Taraki an die Macht. Wihrend der
ndichsten zweieinhalb Jahre erlebte Gauhari drei kommunisti-
sche Regime. Taraki wurde im September 1979 von Hafizul-
lah Amin beiseite geschafft. Drei Monate spdter marschierte
die Sowjetunion mit 100.000 Soldaten ein, um die brickelnde
kommunistische Regierung zu festigen und den eigens einge
fiihrten 'Parcham’'-Fiihrer Babrak Karmal als Prdsidenten
einzusetzen. Auf dem Land wuchs unterdessen der religios
motivierte Widerstand.

Anfinglich begriiften viele Kabuler den Coup von 1978 mit
"vorsichtigem Optimismus". Gauharis Existenz wurde jedoch
zerstort: Thr Mann, mittlerweile ein hochdekorierter Offizier,
verschwand wdahrend der 36stindigen Kimpfe, die mit der
Machtiibernahme durch marxistisch orientierte Militdrs ein-
hergingen. Es folgte fiir sie eine zweijihrige Odyssee durch
die verschiedenen Zweige der Kabuler Biirokratie auf der Su-
che nach Saleem. Auf Schritt und Tritt wurden Gauharis Be-
miihungen durch widerspriichliche Auskiinfte erschwert. Un-
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Mittelbar nach dem Coup erkldrte man ihr, Saleem sei auf-
8rund seiner amerikanischen Ausbildung exekutiert worden.
Gleichzeitig aber erhielt sie die irrefiihrende Information, er
Wilrde im Hochsicherheitstrakt des beriichtigten Gefingnisses
von Pul-i Charkhi festgehalten. Zwischen Hoffnung und Ver-
Zweiflung schwankend folgte Gauhari allen moglichen Hin-
Weisen auf das Schicksal ihres Mannes und stiirzte sich dabei
In den finanziellen Ruin. Neben ihren Bemiihungen, in den
Provinzgefingnissen etwas iiber den Verbleib ihres Mannes
in Erfahrung zu bringen, gab sie den Versuch nicht auf, Sa-
leem in Gefiingnis von Pul-i Charkhi zu kontaktieren: "Jedes
ochenende... schlof ich mich ausnahmslos den Menschen-
Mmengen an, die saubere Kleidung, Nahrung und andere
Dinge fiir Verwandte brachten, von denen angenommen
Wurde, daf3 sie in Pul-i Charkhi festgehalten wiirden. Ich ver-
Suchte immer eine der Ersten in der langen Schlange Warten-
der zu sein. Im Laufe des Tages wuchs die Menschenmenge
an und wurde zu einer geradezu endlosen Schlange bedriick-
ler und verzweifelter Menschen. Wenn sich das Tor um acht
hr morgens éffnete, gaben wir unsere Pickchen bei dem zu-
Stindigen Mann ab, damit es an den Insassen weitergereicht
Wilrde. Dann warteten wir auf eine Antwort. Fiir manche
m eine Notiz von ihrem Liebsten, mit schmutziger Wische
ium Waschen ... Bei anderen wurde das Pdckchen stunden-
lang aufbewahrt und dann zurickgegeben, mit dem Kom-
Mentar, "Er ist nicht hier." Ich hoffte bestindig, daf sie ei-
nes Tages Saleem mein Pickchen geben wiirden. "
_Im September 1980 erlangte Gauhari schlieflich Einblick
in einen Bericht der Geheimpolizei und die Gewifheit, daf3
Saleem wihrend des Coups umgebracht worden war. Nach
Vielem Hin und Her gelang es ihr, sich und ihre Kinder auf
einen Flug nach Indien zu schleusen. Aus der Luft nahm
Gauhari Abschied von ihrem Land und ihrem Mann: "Gegen
Mittag hob das Flugzeug endlich ab. Meine Kinder waren
gliicklich und redeten aufgeregt miteinander, wihrend sie auf
die Hiuser am Boden blickten. Das Flugzeug beschrieb einen
hiedrigen Bogen iiber dem Flughafen und wandte sich dann
"ach Osten in Richtung Indien. Ich schaute aus dem Fenster.
Der Militirflughafen von Khoja Rawash tauchte auf. Saleem
atte dort gearbeitet. Ich horte eine singende Stimme (...)
Und ich erkannte sie: "Liebling, wenn ich sterbe, komm bitte
an mein Grab und bete fiir mich!" Das war, eine Woche vor
Seinem Verschwinden, Saleems letzte Bitte an mich gewesen. "
"Kummervoll schaute ich umher, forschte nach kleinen Er-
ebungen im Boden. (...) Jeder Erdhiigel schien mir wertvoll
Und heilig. Unwillkiirlich dachte ich, daf einer von ihnen
Meinen Liebling in seinem Herzen halten konnte. Trinen
Stiegen in mir auf. Der Gedanke machte mich wahnsinnig,
‘(19’"1 ich hatte niemals sein Grab ausfindig machen konnen.
.--) n
Gauharis Buch bietet keine konsequente Analyse der politi-
Schen Geschehnisse in Afghanistan. Vielmehr wirft es ein
Icht auf die atmosphdrischen Verdnderungen nach 1978 und
2eigt, wie die Widerspriichlichkeiten und die Intoleranz eines
Isch etablierten kommunistischen Regimes politische Ver-
,Olgung und Denunziantentum ndhrten. Gauhari beschreibt
thre wachsende Isolation. Universitdtskollegen verschwinden
ebenso plotzlich wie Saleem. Aufgrund des Stigmas, das Sa-
€em als politischer Dissident anhdngt, vermeiden friihere
reunde offentlichen Kontakt mit ihr, Regierungsagenten
Yerfolgen sie, das Militdrkrankenhaus verweigert ihrer kran-
n Tochter eine dringend notwendige Behandlung. Trotz
leser widrigen Bedingungen schafft sie es, weiter ihrer Ar-
€t nachzugehen und gleichzeitig ihre Kooperation mit der
€glerung auf ein Minimum zu reduzieren. Obwohl sie sich
Weigert, ‘Biologiebiicher nach kommunistischen Vorgaben
"’”Zuschreiben, ihre Studenten zu indoktrinieren oder ihren
Chreibtisch mit Parteiemblemen zu dekorieren, entgeht sie
ank eines rechtzeitigen Regimewechsels und ihrer an-

Siidasien 4-5/97

schliefenden Flucht knapp dem Gefingnis.

Das Schreiben fillt Gauhari nicht leicht. Viele der Erinne-
rungen an ihre letzten Jahre in Afghanistan scheinen fast zu
schmerzhaft, um schriftlich aufgearbeitet zu werden: "Sowie
ich zum Schreiben ansetzte, vergof3 ich Tausende von Trdnen,
und das Papier verschwand hinter den Schatten meiner
Seele." Gauhari hat Schwierigkeiten, ihre Erzdhlstimme zu
finden. Im "Tagebuch"-Teil ihres Buches findet sie keinen
ebenmdfligen Stil, und es bleibt oft unklar, welche Abschnitte
aus ihrem urspriinglichen Tagebuch stammen und welche
Informationen spdter hinzugefiigt wurden. Dieser Teil lifit
die Nihe zum Geschehen vermissen, die Authentizitiit, die ein
wirkliches Tagebuch auszeichnen wiirde. Zugleich ist das
Buch aber nicht weit genug iiber ein rein chronologisches
Ordnen der Geschehnisse hinaus gediehen, um den Status ei-
ner literarischen Erzdhlung zu erlangen. Gauhari gelingt es
nicht immer, ihre Leser und deren Erwartungen mit einzube-
ziehen. Waihrend ihre Kindheits- und Jugenderinnerungen oft
lebendig geraten, fillt die Beschreibung der traumatischen
Umstinde nach dem Coup verstindlicherweise relativ karg
aus und konzentriert sich auf die Schwierigkeiten des tdigli-
chen Uberlebens unter der kommunistischen Herrschaft. Die
Farben, Geriiche und Gerdusche, die Kabul von einer westli-
chen Grofistadt unterscheiden, kommen kaum zur Sprache.
Es scheint fast, als ob jene Aspekte des Lebens in Afghani-
stan, die einem europdischen Besucher auf den ersten Blick
am meisten auffallen wiirden, zu offensichtlich fiir Gauhari
sind, um mit in die Erzihlung einzufliefen.

Was auch immer die Schwdchen in Gauharis Buch sein
mogen, bin ich dennoch dankbar fiir ihre Stimme. Bis jetzt
sind der Krieg in Afghanistan und seine Auswirkungen fiir die
Bevolkerung nahezu ausschliefllich aus der Warte westlicher
Autoren dargestellt worden. Soweit ich weif3, ist Gauhari die
erste afghanische Frau, die der Welt von den politischen
Umwidlzungen berichtet, die ihr Land und ihr Leben iiberrollt
haben. Gauharis Schicksal ist gewif3 nicht einzigartig. Die
Tragodie, die sie durchlebt hat, stellt vielmehr eine Facette
der kollektiven Geschichte aller Frauen Afghanistans dar. Sie
offnet uns die Tiir zu einem besseren Verstindnis der tiefgrei-
fenden politischen Verdinderungen, von denen Afghanistan
und auch andere Linder Siidasiens zur Zeit erschiittert wer-
den.

'Searching for Saleem' stellt eine Verbindung zwischen
groferen politischen Prozessen und dem Einzelschicksal einer
Frau her und schiittelt somit unsere Sichtweise zurecht. Ka-
bul wird mehr als ein Platz auf der Landkarte, iiber den wir
abstrakt aus den Nachrichten "Bescheid" wissen. Krieg und
seine Bedeutung fiir den Einzelnen werden uns schlichiweg
klarer vor Augen gefiihrt.

Christine Nolle, PhD Near Eastern Studies an der Universitdt
Berkeley/Kalifornien. Veréffentlichungen iiber die Geschichte
Afghanistans. lhr Buch "State and Tribe in Nineteenth-Century
Afghanistan” wird demndchst erscheinen (Curzon Press). Hat lin-
gere Zeit ehrenamtlich in Afghanistan fiir den 'Verein zur Unter-
stiitzung von Schulen fiir afghanische Fliichtlingskinder e.V.' ge-
arbeitet.

Anmerkung:

Farooka Gauharis: Searching for Saleem. University of Nebraska
Press, 1996.
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